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Tradice a preklady

»Pravy® ¢i ,ptvodni® text Starého zdkona je abstraktni utvar, ktery
byl sestaven z rtznych ,,svédka“ textu, jiz se od sebe mohou lisit.
Nejdulezitéjsi jsou:

1. Masoretsky text Ci textus receptus je v kritickych edicich povazovan
za hlavni text. Nazev ,masoretsky text“ je zavadéjici proto, Ze sugeruje
jednotu, ktera neexistovala. Oznacuje skupinu pribuznych rukopisti — stre-
dovéké reprezentanty starého textu, ktery byl jiz brzy (v 1. stol. po Kr.)
hlavnim proudem zidovstvi (tj. tim, jenz pfezil udalosti okolo roku 70
po Kr.) uznan za jediny text. Byl tedy v pouze mirné se obménujici formé
prepisovan Castéji a peclivéji nez jiné texty. Diky peclivosti opisovact bylo
v této skupiné textd od zacatku mdlo odchylek. Jednotlivy text, ktery by
mohl byt povazovan za ,pravy“ masoretsky text, tedy nikdy neexistoval.
Ve skupiné masoretskych textt sice existovaly rozdily, av§ak mély spoleény
idedl a zamdr text sjednotit, a ty se v pritbéhu ¢asu prosazovaly stéle silnéji.
Masoretsky text byl takika pevné ustaven jiz v 8., nejpozdéji 9. stol. po Kr.

Konec¢na podoba masoretského textu s vokalizaci, akcenty a aparatem
masory (odtud jeho oznacenf) v8ak pochazi teprve ze sttedovéku. Difvéj-
§i podoby ¢isté konsonantniho textu bez vokalizac¢nich znacek a akcentt
oznacujeme jako texty protomasoretské (dolozeny v textech z Judské pous-
té z 3. stol. pf. Kr. — 2. stol. po Kr.). Termin ,,masoretsky text® se zpravidla
uziva pouze pro masoretskou tradici Arona Ben ASera a jeho rodiny (rané
10. stol. po Kr. v Tiberiad¢), tedy jen pro ¢ast zastupcl textové tradice
masoretské textové skupiny. Masoretsky text (¢i spiSe masoretskd skupi-
na textll) tedy obsahuje konsonanty, které jsou doloZeny v protomasoret-
skych textech z obdobi druhého chrdmu, a masoru. Masora byla vytvoiena
- masorety (= tradenty textu) a skladd se z vokaliza¢nich znacek a akcentdl,
paratextovych prvkd (rozdéleni textu, pisafskych znacek, jako jsou nun
inversum a puncta extraordinaria, ketiv /kere® atd.) a apardtu masory (pokyny
k tradovani textu). Biblia Hebraica Stuttgartensia vychazi z kodexu Petro-
politanus (dfivéjsi Lenigradensis, proto sigla L) B19* ze Sankt-Peterburgu,
ktery byl dokoncen roku 1008/1009 po Kr. a predstavuje nejstarsi aplny
a peclivé vypracovany rukopis tiberiadského textu.

6  Pisarské znacky, které upozornuji na to, Ze na psanou verzi textu nema byt
bran zietel (ketiv = ,jak stoji psano®) a je ji tfeba doplnit jinymi slovy nebo slovem
(kere = ,jjak je tieba ¢ist®).
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2. Samaritansky Pentateuch je text Tory, ktery tradovali samaritani (k téma-
tu viz kap. 3.2.1) ve zvlastni podobé starohebrejského pisma. Vznikl snad
kolem roku 100 pf. Kr. jako vlastni ,edice” samaritdnského nabozenského
spolecenstvi. V> Kumrdnu byly nalezeny texty, které jsou samaritanskému
Pentateuchu velmi blizké a o nichz se ma za to, ze pro samaritany pred-
stavovaly vzor. Nazyvaji se pfedsamaritanské, protoze (oproti masoretské
skupiné texti) maji se samaritanskym Pentateuchem spole¢né jazykové
korektury a harmonizace. Chybi jim vSak prvky typické pro samaritansky
Pentateuch, které spocivaji v obsahovych a fonetickych zménach oproti
masoretské skupiné textdl. Nejdtlezitéjsi obsahové posuny samaritanské-
ho Pentateuchu jsou zmény, které zdtiraziuji tsttedni roli Sekemu a hory
Gerizim, a tim ukazuji na specifika ndbozenstvi samaritani.

3. Texty z Judské poust¢ (Kumran,” Masada, Nachal Chever, vadi Murab-
ba‘at) jsou sepsany v aramejském, hebrejském a feckém jazyce a prinaseji
biblické i mimobiblické texty. Biblické texty, které byly nalezeny v Kumra-
nu, pochazeji z riiznych ¢asovych idobimezi 3. stol. pi. Kr. a 1. stol. po Kr.
z rtiznych mist a pisaiskych $kol. Proto jsou velmi textové rozmanité. Dvé
hlavni skupiny tvofi protomasoretské a predsamaritanské texty. Vedle
toho existuje jesté jedna skupina textti, jez doklddd vlastni, patrné typicky
kumransky zptisob psant, ktery se (také v nebiblickych textech) vyznacuje
uzivanim vlastni ortografie (napi. ¢astym plnym vypisovanim [= plene]),
morfologii (napf. dlouhymi formami osobnich zajmen, zajmennych sufix)
i praktikami pisafti (napf. ¢asta absence litterae finales, uzivani starohebrej-
skych pismen nebo kryptogramii pro zdraznéni mimofadnych jevli nebo
Boziho jména). Za zminku stoji kromé toho texty stojici blizko (re)konstru-
ované hebrejské pfedloze Septuaginty (napt. 4QJer"), a také velkd skupina
tzv. nezavislych textd, jez nelze ptiradit k zddné z dosud uvedenych skupin
texth a které se z¢asti ode vSech vyznamné odliSuji.

Mezi riznymi preklady, které vznikly ve starovéku a vychazeji
z raznych hebrejskych predloh, zaujimaji vyjimecné postaveni pre-
dev§im Septuaginta (LXX, cilovy jazyk fectina) a jeji revize (Theo-
dotién, Aquila, Symmachos a pét sloupctt Origenovy Hexaply [asi
185/186-253/254 po Kr.], dale Vulgata (cilovy jazyk latina; vycha-
zi z masoretské skupiny textl) a targumy (cilovy jazyk aramejstina;

7 J.C.VanderKam, Einfiihrung in die Qumranforschung. Geschichte und Bedeutung der
Schrifien vom Toten Meer, Géttingen 1998.
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vychazeji z masoretské skupiny textll). Kazdy pieklad je v zasadé
interpretaci prekladatele, je tedy zavisly na jeho filologickych schop-
nostech, stylistickych preferencich a teologickych ¢i didaktickych
zamérech. Presto se textova kritika pokousi z prekladt (re)konstru-
ovat, jaké hebrejské predlohy dany prekladatel pouzival. Kritéria
(re)konstrukce hebrejskych ptedloh z ptekladf jsou oviem zpravi-
dla vystavena namitce subjektivity. V zasad¢ plati: nelze-li odchylku
v pfekladu textu masoretské textové skupiny vysvétlit jako vysledek
teologického ¢i didaktického vykladu nebo prekladatelského omylu
(napf. zdménou ¢i vynechanim pismen v textu ptekladu), lze pted-
pokladat, ze pfeklad vychazi z néjaké jiné hebrejské pfedlohy. Pak
je mozné pokusit se text zpétné piekladat do hebrejstiny, a tim (re)-
konstruovat domnélou hebrejskou pfedlohu. Takové (re)konstruk-
ce jsou pfijatelné zejména tehdy, kdyz jsou dolozeny nemasoretskym
zptsobem ¢teni hebrejstiny. Presto ¢asto nelze rozhodnout, zda je
odchylka od znéni masoretské skupiny textti dana odlis$nou hebrej-
skou pfedlohou nebo byla zamérem prekladatele.

Septuaginta (LXX), pieklad hebrejskych a aramejskych textii Starého
zakona do fectiny, ktera v helénistické dobé (- helénismus) byla jakousi lin-
gua franca, znamenal pro zZivot helénistickych obcii$kol obrovské ulehceni.
Zaroven tim byla hebrejska Bible poprvé pfedstavena feckému svétu. Pro
helénistické zidovstvo, novozakonni autory a rané kiestanskou cirkev byla
zasadnim textem pravé Septuaginta, a nikoli hebrejské a aramejské ,,ptivod-
ni texty“. Vzhledem k jejimu vyznamu je pramenna zakladna vskutku $iroka
(fragmenty psané na papyru ¢i pergamenu z 2. stol. pf. Kr.; uncialou psané
¢ili > majuskulni rukopisy z 4.-10. stol. po Kr.;® > minuskulni & kurzivou
psané rukopisy z 9.-16. stol. po Kr.). Nazev Septuaginta se odvozuje z tra-
dice, podle niz dvaasedmdesat (proto LXX = ,,sedmdesat“) jeruzalémskych
star$ich mélo na zadost krale Ptolemaia II. Filadelfa (283/282-246 pt. Kr.)
do fectiny prelozit Téru (viz List Aristetiv’). Tento mytus o ptivodu Sep-

A

tuaginty byl v prvnich kfestanskych staletich rozsifen na vSechny biblické

Yevs

8 Mezi nimi tii nejdilezitéjsi rukopisy: Codex Vaticanus z 4. stol. po Kr., Codex
Sinaiticus z téze doby a Codex Alexandrinus z 5. stol. po Kr.
9 List Aristetv, ¢esky picklad in: Z. Sousek (ed.), Kniky Tajemstoi a moudrosti 1.
Mimobiblické Zidovské spisy. Pseudepigrafy, Praha 1998, s. 25-77.
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knihy prelozené do fectiny. Prekladani biblickych knih ve skute¢nosti zaca-
lo snad v 1. poloviné 3. stol. pi. Kr. v Zidovském diaspornim (> diaspora)
spolecenstvi v Alexandrii. Nejprve byla pielozena Téra a teprve v prubchu
nasledujicich dvou staleti postupné nasledovaly zbyvajici knihy (viz prolog
k Jezisi Sirachovi z doby kolem roku 132 pt. Kr., ktery zna Zakon, Proro-
ky a mnohé ze Spisti v feckém znéni). Spor o to, zda u pocatkia LXX stal
pokazdé jen jeden pieklad kazdé jednotlivé knihy hebrejské Bible (hypo-
téza jednoty), nebo zda je nutné pocitat s pozdéjsim spojovanim riiznych
pokusti o pieklad (hypotéza targumit), se zda nahravat hypotéze jednoty.
Hebrejska pfedloha LXX se z¢asti velmi odli$uje od jinych textd (napf.
od masoretské skupiny textil, targumii, Pesity [ = syrsky preklad]a Vulgaty).
Kvalita prekladu jednotlivych knih je skutecné rozdilna a jiz brzy se rtizné
revize pokousely zesilit vazbu na hebrejsky original (napf. Papyry Fouad
266 a Ryland 458 v 2./1. stol. pt. Kr.; kaige-Theodotién v poloviné 1. stol.
pf. Kr; Aquila kolem roku 125 po Kr.; Symmachos v 2./3. stol. po Kr.).
Utridit a zvazit pocet revizi a novych prekladd LXX bylo mj. zdmérem
Origenovym, ktery v poloviné 3. stol. po Kr. ve svém dile Hexapla postavil
vedle sebe hebrejsky text, hebrejsky text v feckém pfepisu, Aquiltv a Sym-
machtv preklad, LXX (tzv. hexaplarni recenzi) a recenzi kaige-Theodotioén
(s pteklady do té doby neznamych piedloh).

LXX obsahuje kromé feckého piekladu ¢tyfiadvaceti knih hebrejského
- kdnonu (s odchylkami a dodatky) fecky preklad dalsich spisii, které jsou
reformacnimi cirkvemi pocinaje Andreasem Bodensteinem von Karlstadt
(1486-1541) (nasledovanym Martinem Lutherem [1483-1546]) nazyvany
-> apokryfy, v fimskokatolické cirkvi pak > deuterokanonické knihy. Skupina
apokryfnich ¢i deuterokanonickych knih zahrnuje spisy, které byly preloze-
ny z hebrejskych nebo feckych predloh (napf. Jezi§ Sirach, Tébijas). Déle
patii k LXX také knihy, které jsou reformac¢nimi cirkvemi oznacovany jako
- pseudepigrafy, katolickou cirkvi jako apokryfy (viz nize Kanonizace).

Vulgdta je preklad hebrejské Bible do latiny, ktery byl vypracovan mezi
léty 390 a 405 po Kr. cirkevnim otcem Jeronymem (asi 342-420). Hebrejska
predloha Vulgaty je takfka totozna s masoretskou skupinou textti. Také
Vulgata obsahuje vice spisti nez hebrejska Bible (viz nize oddil 3).

Targumy jsou pieklady Starého zdkona do aramejstiny. Vznikly v riiznych
dobach v disledku toho, Ze se, zejména od babylénsko-perské doby, ara-
mejstina prosadila jako lingua franca Blizkého vychodu. Nejstarsi fragmenty
targumi jsou znamé z Kumranu. Déle je tfeba zminit Targum Onkelos
k Pentateuchu a Targum J6natan k Prorokim, které oba vznikly nejspise
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v Palestiné pfed koncem Bar Kochbova povstani (132-135 po Kr.). Byly
vypracovany, tradovany a pozdéji vokalizovany ve spolecenstvich a §kolach
babylénské diaspory ve 4. stol. po Kr. Zatimco Targum Onkelos do zna¢né
miry pfeklada hebrejsky text, nabizi Targum Jonatan leckdy spiSe parafrazi
s aktualizujicimi tendencemi. Pozdéjsi palestinské targumy (mezi nimi tar-
gum z kahirské genizy'® ze 7.—11. stol. po Kr., Targum Neophyti I [rukopis
z roku 1504, datovani ztraceného ,originalu“ mezi 1. a 5. stol. po Kr.])
existovaly k Pentateuchu, Prorokiim a ke vSéem Spistim s vyjimkou Daniela
a Ezdrase—Nehemjase. Vyznacuji se velikou rozmanitosti a ¢asto jazykovym
stylem zidovsko-palestinské aramejstiny z byzantské doby.

Kanonizace

Texty Starého zakona tvoii spole¢né s novozakonnimi spisy (a v fim-
skokatolické tradici je$té s deuterokanonickymi spisy) tzv. ,,kdnon®
(z fec. kandn, ,méfici $ntira, norma®), tj. urcujici pravidlo a smérnice
pro kiestanskou teologii, zvéstovani a kiestanské jednani. Obecnéji
miuze byt ,kdnon® definovan jako normativni sbirka svatych texti ¢i
knih zavaznych pro urcité ndbozenské spolecenstvi, které jsou smé-
rodatné zejména pro jeho instituce ($kolstvi, pravo, liturgie, teologie)
a jimz je ¢leny tohoto spolecenstvi oproti jinym spistim pfipisovana
prvorada autorita."

Ackoli je ,kanon“ pojmem feckym a jeho uzivani pro zavaznou
sbirku starozakonnich a novozakonnich spist pochazi z cirkevniho
prava 4. stol. po Kr., myslenka sbirky zavaznych spisti, stanoveni
jejich doslovného znéni (srv. fixa¢ni formuli v Dt 4,2; 13,1) a jejich
poradi, ale i zamér predavat tyto spisy z generace na generaci, jsou
na Blizkém vychod¢ znamy jiz dlouho. V mezopotamském Skolstvi
vznikaly napf. od nejdavnéjsich dob ,kanonické” seznamy, jejichz
forma a poradi byly pevné stanovené a jez tvorily soucast zakladniho

10 Prostor, kde se uchovavaly zidovské spisy a ritudlni pfedméty, jez uz nebyly kvtli
poskozeni uzivany v liturgii. Geniza ¢asto patiila k synagoze. Kahirskd geniza, kterd
patfila k EzdraSové synagoze zidovské sekty karaitd, je jednou z nejzndmé;jsich geniz
viibec. Zachovalo se zde ptiblizné 200 000 fragmentt zidovskych spist.

11 C. Dohmen — M. Oeming (eds.), Biblischer Kanon — warum und wozu? Eine Kanon-
theologie, Freiburg — Wien aj. 1992.
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vzdélani pisait.'? Analogicky k tomu Ize i pocéatky kanonizace staro-
zakonnich spisii hledat ve Skolstvi. Vytvareni hebrejského i pozdg¢ji
krestanského biblického kdanonu se uskutecnovalo ve vice etapach
a v priab¢hu nékolika staleti. Aby bylo mozné psat o kanonizaci heb-
rejské Bible, bylo by nutné nacrtnout literarni historii jejich jednot-
livych knih a sbirek. Historické pocatky kanonizace tak zustavaji
do zna¢né miry temné. Existuji jen dva literdrné dostupné a datova-
telné orienta¢ni body: poprvé se myslenka pevného souboru biblic-
kych knih vyskytuje u Jezise Siracha 4450 (asi 180 pt. Kr.). Myslen-
ku uzavteného a neménného korpusu knih (= zidovsky kanon, ackoli
tento pojem dosud neexistoval) explicitné formuluje pfiblizné roku
93 po Kr. teprve Josephus Flavius (Apion. 1,8), ovSem po¢itd k nému
jen dvaadvacet spisti, které bohuzel presné nevyjmenovava.'® 1. stol.
po Kr. jakozto dobu konsolidace hebrejské Bible co do jejiho rozsa-
hu lze také spojovat s dé¢jinami textu. Po nékolika staletich textové
plurality (viz nalezy v > Kumrdnu) se v 1. stol. po Kr. konsolidoval
biblicky text judaismu do podoby protomasoretské (- masoreti) sku-
piny texti. Tato situace byla vysledkem rtznych politickych i spole-
censko-nabozenskych faktort, jakym bylo napf. ptijeti > Septuaginty
spolecenstvim kfestanti (coz vedlo k jejimu odmitnuti ve spolecen-
stvi zidovském) nebo konec spolecenstvi v Kumranu (70 po Kr.).
Nepochybné bylo diilezité, ze knézské kruhy, které tradovaly (proto)
masoretskou skupinu textti, byly jedinou organizovanou skupinou,
jez po zniceni druhého Chramu mohla dale zarucovat predavani
textd. Tak se prosadila jejich textova tradice. Neexistuje zadny spo-
lehlivy dtikaz pro to, ze by v této dobé doslo k néjakému oficialnimu
setkani, které by vydalo rozhodnuti o kanonické autorité ctyriadva-
ceti knih hebrejského kdnonu s ohledem na (proto)masoretskou sku-
pinu textli. Rabinskou synodu v Javne /Jamnii, ktera zasedala mezi
lety 75 a 117 po Kr. a jez méla takové usneseni vydat, neni mozné
dolozit.

12 P. D. Gesche, Schulunterricht in Babylonien im ersten Jahrtausend v. Chr., Munster
2001.
13 Naproti tomu 4Ezd v pfiblizné stejné dob¢ doklada 24 spisti.



32 1 Prameny

Ctyﬁadvacet knih hebrejské Bible se déli do tti oddilt — Téra (,,Za-
kon®), Neviim (,,Proroci® = Jozue az Malachias) a Ketuvim (,Spisy”) —
jez odrazeji riizna stadia jejich prijimani do kanonu a jejich vzajemny
vztah (to nejdilezitéjsi stoji na zacatku). Z pocate¢nich pismen uve-
denych tif oddilii (‘T-N-K) vzniklo slovo TaNaK nebo Tenach, které
v zidovské tradici oznacuje hebrejsky kanon. Knihy Samuelovy, Kra-
lovské a Paralipomenon, knihy Ezdra$ a Nehemjas i dvanact men-
Sich proroki jsou v hebrejské Bibli pocitany vzdy jako jedna kniha,
a proto — na rozdil od némecké (Lutherovy) Bible [a také ¢eskych
Bibli — pozn. piekl.] — je vysledny pocet pouze tyfiadvacet, a nikoli
devétatricet spisti. Vyslovné zde budiz zminéna kniha Daniel, ktera
navzdory prorockému obsahu nebyla zatazena mezi Neviim, nybrz
Ketuvim. To je zpravidla vysvétlovano pozdéjsi dobou jejiho dokon-
¢eni v pomakabejské dobé (kanonizace Neviim byla uzaviena pred-
tim) a/nebo protiapokalyptickymi (- apokalyptika) tendencemi zi-
dovstvi v dobé€ uzavieni kdnonu.

Neémecké [i ceské — pozn. ptekl.| Bible rozdéluji (v navaznosti na Lu-
therovu Bibli) spisy hebrejské Bible na: 1. knihy historické, 2. knihy
naucné, 3. knihy prorocké, coz odpovida sledu minulost — pritom-
nost — budoucnost. Déleni se opira o strukturu LXX a > Vulgdty,
kterd vSak obsahuje vice spist ([ protestantské | apokryfy, resp. [fim-
skokatolické| deuterokanonické knihy; viz piehled nize). Knihy pte-
sahujici ramec hebrejského kanonu jsou v LXX a Vulgété podle svého
obsahu prifazeny ke knihdm historickym, nau¢nym ¢i prorockym.
Knihy oznac¢ované (v fimskokatolické tradici) jako deuterokanonic-
ké jsou v nasledujicim pfehledu vyznaceny tuc¢né. Jsou obsazeny v ka-
tolickych vydanich Bible.



Rejstrik osobnich jmen

Rejstiik osobnich jmen

Abimelek 125

Abraham 99

Adad-narariIII., asyrsky kral 133, 138

Adoén Ekréonsky 153

Afrodita, fecka bohyné 220, 249

Ahura Mazda, btth s monolatrickymi
(mototeistickymi?) rysy 195, 229,
232

Achab, syn Omriho, izraelsky kral
136,172, 183

Achaimenovci 194, 229, 233

Achaz, kral judsky 140

Achazjas, kral judsky 136

Achikar 223

Alexandr I. Balas 244

Alexandr III. Makedonsky (feceny
Veliky) 194, 196, 212, 233, 248n

Alexandr Jannaios 246, 248

Alexandra Salomé / Salina 248

Alkimos, veleknéz 243, 251

Amasjas, Chazaeltiv nastupce 144

Amél-Marduk/ Evil-Merodak,
Nabukadnezartv syn 111, 206

Amoén, Menaseho syn 151, 184

Amoénci 154

Amun, egyptsky buh 115

Anat, bohyné 116n, 164, 170, 185

Anat-bét-el 222

Anat-jaho 164, 222

Andromachos, guvernér 254

Antiochos III. Veliky (Megas) 254,
237, 239

Antiochos IV. Epifanés 97, 234,
239-241, 243, 249-251

Antiochos VI. 244

Antiochos VII. 245
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Antipater, Idumejec 248

Apollon 233, 249

Apriés (Chofra), faraon 154

Arabové 141, 202n, 211

Aramejci 76, 114, 122, 126, 135-136,
138, 141, 145, 165, 166, 170

Aretas II1., nabatejsky kral 247n

Aristobulos I. 246
Aristobulos II. 248
Aron 238

Aron Ben ASer 26

Arsinoé I1. 249

Artaxerxés I. Longimanus,
Xerxtv syn 196, 215

Artaxerxés III. Ochos 196

Artaxerxés IV. 196

Artemis, feckd bohyné 249

Asarhaddon 148-150, 214

Astarté / Istar 116n, 185, 220

Astyagés, médsky kral 193

Asytané 76, 133, 135, 140n, 148, 149,
181, 185, 190

ASera, bohyné 92, 116, 164, 169n,
173, 192

ASera a Baal / JHVH jakozto Baal 184

ASera, jeji astralizace 185

ASera v podobé posvatného ktlu
(1Kr 16,33 2Kr 13,6). 172

Asim-bét-el 222

ASSurbanipal 150

Assur-dan II. 126

Assur-etel-ilani 7149

ASurbanipal 148

Atalja 143

Atargatis, bohyné 220, 250

Avastana (Ostanés) 211
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Baal 169
Baal / Hadad, vale¢ny buh 76, 116,
156, 163
Baala JHVH 76
Baal-$amem (nebesky Baal
¢i Pan nebes) 175
Baal-zevuv, ekrénsky buh 178
Babylénané 76, 153, 181, 203
Bagohi /Bagoas 222
Bardyas, Kambystiv bratr
(fec. Smerdés) 194
Bél-sarra-usur (biblicky Bel$asar)
193
Bés, egyptsky bith 115, 169

Dagan, buh obili 117

Dareios I. Hystaspes
212-214, 223

Dareios II. 196

Dareios I1I. Kodomanos 196

David &1, 129, 130, 142, 223

David a Salomoun 81, 129, 132

Davidova veletise 17

Davidovci 213, 224

Dea Tyria 220

Delajas (Selemjas 407-401 pt. Kr.)
210, 222

Démétrios Poliorkétés 235

Démétrios II. 237, 244n

Démétrios III. 247

Démétrios, syn Seleuka IV. 243

Dionysos, fecky buh 249

194-196, 207,

Edémci 150-153, 202, 212

Egyptané 76n, 96, 112, 115, 119, 122,
149-156, 181, 188, 202

El,bth 116, 163

El trinic{ 156

Elamité 203

Elijas a Elisa 186

Elijas 7o, 186

Rejstrik osobnich jmen

Eljakim / J6jakim, judsky kral
152, 153, 189

Eset, Usira Hor 228

Ezechiel, prorok 189n, 203n, 224n

110,

Fénicané 77, 126, 133, 141, 199, 211

Filip (konkurent trinu Antiocha V.
Eupatora) 243

Filip II. Makedonsky 196

Filén Alexandrijsky 87

Flavius Josephus 31, 36

Gaumata, jeho povstani 194

Gedaljas 154, 201, 206n

Gedeon 125

Gesem, arabsky kral 215

Gubaru / Gobryas, iransky satrapa
194

Hadad-ezer 136

Hasmoneovci 241, 245, 252
Hathor, egyptska bohyné 115
Héliodoros 240

Héliodo6rova stéla 239

Héraklés, recky hérés 221, 241, 249
Hermés, fecky buh 221, 249

Hor 169, 228

Hor / Charén, chtonicky btth 717
HéSea 140

Huta-x-x’, syn Pagakanny 195
Hyrkén, Tébijasovec 97, 239n
Hyrkan II. 248

Chananjas 210

Chazael, aramejsky kral 136n, 143—-145

Chetité 112, 114

Chilkijas, vrchni knéz 186

Chiram I., tyrsky kral 132

Chiram II., tyrsky kral 140

Chizkijas, syn Achaziv, judsky kral
141, 145n, 150, 178n, 183, 205



Rejstrik osobnich jmen

Isis lactans 220
Istar 116, 185
Izajas, prorok 146, 179, 210

Jaho 222n

Jamm, bah 117

Jan Hyrkan, Simontv syn 82, 245

Jari(ch), btth mésice (v mezopotdam-
ské oblasti pod jménem Sin) 117

Jarobeam I.  134n, 165, 173

Jarobeam I1. 136, 144

Jason 241

Jaus 154

Jehu, izraelsky kral 68, 137

Jeremjas, prorok 153n, 187, 189n, 206n

Jeronym, cirkevni otec 29

Jésua, veleknéz 204, 213n

JHVH a ASera 92, 164, 169, 185

JHVH jako btih Jeruzaléma 169

JHVH jako bith pocasi 76

JHVH jako btith nebes 229

JHVH z Chebrénu (2Sa 15,7) 169

JHVH z Izraele / Samati 168, 170

JHVH z Témanu &7, 169

JHVH z Judska / Jeruzaléma 168

JHVH ze Samati &7, 169

JHVH ze Siénu (2 99,2) 169

Jismael, Davidovec 154, 190, 206

Jitro / Reguel, knéz, tchan Mojzisav
(Ex 2,16 3,118,1.10-12) 163

Joachaz, izraelsky kral 144, 152, 172

Jéas, judsky kral 136, 138

Jochanan, jeruzalémsky veleknéz
(Neh 12,22) 222

Jéjakim viz Ejakim / J6jakim

Jéjakin, judsky kral 153, 203, 206

Jonatan, Makabejec, Judiiv nastupce
238, 243n

Joram, izraelsky kral 136

Josef, Tébijasovec 237

Josijas, judsky kral  150-152, 174, 186,
188

293

Josijasova reforma kultu  186n, 192

Josua (Jason), knéz  214n, 238, 230,
240

Jotam 144

Juda Makabejsky 101, 242n

Kambysés 194, 207

Kartaginci 77

Kassité 111

Kémos, modbsky btth 161, 163, 168

Kenaanci 74n, 77, 80, 84, 123

Kénijci / Midjanci 163

Kléméns Alexandrijsky, cirkevni
uditel 162

Kleopatral. 239

Kés / Kaus, edomsky btih (= Apollén)
163, 168, 250

Kotar-wa-chasis 117

Kroisos, lydsky kral 193

Kyaxarés, médsky kral 149

Kyros I1., persky kral 149, 193,
212-214, 225

Kyrav edikt 214

Kyriv nastup 204

Lysias (1Mak 6) 243

Maat, egyptska bohyné 115

Makabejci 81, 243n, 252

Marduk / Merodak, btth 193, 218, 225

Mardukovi knézi 193

Matanjas / Sidkijas 153, 242

Matatjas, knéz, syn Hasména 241

Menachém, izraelsky kral 139

Menase, krdl 1468, 150, 183-185, 205

Menaseho nabozensko-politicka
opatfeni 184

Menelaos, knéz 238, 241-243, 251

Menelaos veleknézem v Jeruzalémé
242

Merenptah, faraon 80, 113

Merenptahova stéla 113
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Mésa, moabsky kral 130, 162, 171

MéSova stéla 41, 133, 136, 160n, 169,
171,176

Micheas, prorok 24, 179

Milkom, bah Aménu 133, 168

Mojzis 74, 82, 87, 122, 163, 223

Mordokaj a Ester 101

Mét, bth 116

Nabatejci 212, 247

Nabonid, posledni novobabylénsky
krale 149, 154, 193n, 225

Nabonidiv napis z vychodniho
Jordanska 41

Nabopolassar, general

Nabt / Nebé 218

NabukadnezarI1. 111, 148n, 153, 193,
200

Nahum, prorok 187

Nebtizaradan 206

Neftali, kmen 126

Nehemjas 81, 209, 212, 215-217

Neko II., faraon 149, 152

Nikanértv den 101

Niké, bohyné 221

Noe 99

149

Omri 83, 135n, 171n
Omrijovei 135, 143n, 171, 175n
Onias I1. 237, 239

Oni4s I11., syn Simona I1. 240
Onias ITL./IV. 97, 252

Onias IV. 240

Onidsovei 240

Origenés 29

Ostanés 222

Ozeas, prorok 39

Padi, kral Ekrénu 146
Pallas Athéna 226, 249
,Pan pstrost“ 168, 177
Parmenidn, general 254

Rejstrik osobnich jmen

Parthové 234, 237, 243, 245

Pekach, izraelsky kral 140

Pelistejci 76, §2-84, 118, 122, 151, 143
Perseus 221

Persané 77, 81, 249

Pompeius 233n, 248

Psametik I. 148

Ptah, egyptsky buh 115
Ptolemaiovci 233-237

Ptolemaios I. S6tér 233n, 249
Ptolemaios II. Filadelfos 26, 249
Ptolemaios III. Euergetés 235, 237
Ptolemaios IV. Filopatér 233, 237, 249
Ptolemaios V. Epifanés 237
Ptolemaios VI. Filométér 235, 239

Ramesse I1I. 118
Ramesse VI. 119
Refajci 105

Re-Harachtej, egyptsky buh 715
Rechabeam 14In
Resin, damassky kral 139n
Rekové 77, 211

Rimané 77, 237

Sadokovci 230, 238, 241, 245

Salmanassar II1I. 41, 133, 137

Salmanassar V. (biblicky Salmaneser)
140

Samarané 27, 82n

SanbalatI. 210

Sanbalat ITI. 210

Sargon II. 140n, 144, 146, 146, 173,
210

Saul 129-132

Saul a David 165

Saul jako panovnik nad Benjaminem,
Efrajimem a Gileddem (1Sa 14,52;
22,6;28a2,9) 130

Saul jako velitel kmenového svazu 130

Scipio Asiaticus 239



Rejstrik osobnich jmen

Seleukovci  233-235, 237, 240-245,
249, 251

Seleukos I. Nikatér 233

Seleukos IV. Filopatér 254, 239n

Serajas posledni veleknéz (2Kr 25,18)
204

Sidkijas, posledni judsky kral

Sin, bh mésice 168, 193

Sinacherib (biblicky Sancherib) 146,
148, 203

Sin-Sarra-iskun 749

Sofonjas, prorok 187

Sua, kral Gilzanu 68

154

Séfan, pisai 186

Salim, btth vedernich &ervankt nebo
vecernice 117

Salomoun 81, 131n, 142, 165

Samag, bth slunce 117

Sapsu, slunce 117

Selemj4s Samaisky, Sanbalatovec 222

Sésbasar 209, 213n

Sesonk I., faraon (biblicky SiSak)
129, 132
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Simon I1., syn Onidse II. 239
Simon Makabejsky 237, 244

Tachos, egyptsky vladce 196
Tatenaj (Ezd 5,3.6 6,6.13) 195
Tenej Sidonsky 196
Tiglatpileser III.  139n, 145
Tobijasovci  236n, 239n
Tritoizajas 229, 251

Tyché 220
Uzijas 144
Xerxés 194

Zacharjasovo vidéni tvate JHVH
230

Zarathustra 232

Zenoénuv archiv 236

Zerubabel, Davidovec 204, 209n,
213-215, 238

Zeus, fecky buh 249

Zeus Xenios / Hellénios 251



296

Rejstrik mistnich nazvt

aelia capitolina 83

Aj 123

Akko 109, 208

Akra 241, 243

Alexandrie 25, 29, 233, 236

al-Jahud 203, 224

Amathus 248

Amoén 76, 106, 127, 133, 140, 146,
154, 226

Anatélie 18, 43, 109

Antilibanon 105n

Antiochie 233, 240

Arab Ge$em / GeSamu 212

Arédbie 109, 226

Ardbie, jizni 222

Arabie, novobabylénska provincie
202

Arad 41, 90, 111, 152, 155, 169, 177,
179n, 187, 189

Arad, oltar 179

Arad, ostraka 162

Aram Damasek 126, 132-138

Arnén, feka 106

Asyrie 146

Asdéd 83, 118, 144, 148, 153,182

Askalon 80, 83,113, 118, 153, 220, 236

AsSur 126, 149

Atar6t 136, 161

Athény 194

Azeka 154,212

Babylon 96, 111, 154, 193

Babylonie 101, 133, 139, 195-195,
203, 207n, 214, 216, 218, 224-226,
234

Rejstitk mistnich ndzod

Babylénie a Zaeufrati, velkosatrapie
195, 207n

Babylonska fise 151

Basan 106

Beer-Seba 105n,109, 250

Benjamin, oblast kmene

Behistin 195, 223

Bét-el 92, 121, 152, 157, 165,
172-174, 182, 189, 202, 211, 227

Betsaida 126, 137,170,172, 176

Bét-sar 212

Bét-sean 39, 90, 97, 103, 117, 119,
128, 155-159, 176

Bet-Sean / Skythopolis 236, 250

Bétseanska rovina 141, 119, 170

Bét-Semes 39, 83, 117, 144, 156

Byblos 36, 77, 126

142, 182

Damasek 109, 133, 136n, 145

Dan 41, 81, 106, 130, 134, 137, 141,
165, 170-177, 219

Delfy 249

Délos 226, 249

Délos, napisy z 219

Dibon 161

Didyma 249

Dér 140, 199, 219, 236, 250

Détan (tzv. bullsite) 155n

Duar-Katlimmu 200

Ebla 116

Edom 76, 106, 127, 140, 146, 154, 189,
226

Efrajim 125

Efrajimska vysoc¢ina 106



Rejstitk mistnich ndzot

Egypt 18, 41,43, 74, 82, 84, 96, 106,
109-114, 122, 141, 148, 150, 152,
154, 156, 162, 175-180, 190, 194,
196, 226, 228, 233, 245

Egypt, helénisticky 226

Ejlat / Akaba 106

Ekbatana 194

Ekrén 41, 83, 90, 118, 146, 148, 151,
153, 176, 178, 181n, 201

Elefantina (ostrov na Nilu u Asuanu)
42, 96, 97, 101, 164, 205, 218, 222n

Eljakin 219

Elteka 148

Emar 116

En-gedi 90

Fajjum 235
Fénicie 80-84, 136, 168, 177, 228, 235

Galilea 134, 136n, 140n, 150, 170,
200, 202, 208, 217-219, 236, 243,
246, 248

Gat 83, 118, 138, 144n

Géaza 77,80, 83, 109, 117n, 129, 140,
148, 156, 182, 200, 220, 234, 236

Genezaretské jezero 80, 106, 119,
126, 138, 168

Gerizim, hora &2, 83, 97, 219, 250

Gesur, aramejské kmenové kralovstvi
126, 132, 134

Gezer 39,41, 80, 113n, 128n, 135,
155, 176, 221

Gibeén 202

Gichonsky pramen 146

Gilat 90

Gilead 106, 125, 138, 243

Haurdn 250
Helléspont (dnes$ni Dardanely) 234
Hermén, hora 105n
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Chabur 114

Charan, nabozenské centrum
Aramejct 168

Chasér 39, 109, 114, 128, 134n, 137,
155n, 166, 170, 176n, 179

Chattusa 118

Chebrén 109, 140

Chirbet el-Kém 41, 162, 164

Chirbet el-M8as 121

Chirbet ez-Zeraqén 90

Chula, jezero 106

Idumea (Edém), perska provincie
41, 212, 236, 243, 245n

Idumea, vychodni 248

Imér 203

Indie 254

Ipsus 235

Iran 43

Iraq el-Emir 97, 259

Izrael, severni kralovstvi 24

Jabok 106

Jafa 82,118, 199, 219

Jachaz 136

Jamnie viz Javne

Jarmuk, feka 106

Javne 144, 151, 159, 236

Jehud 77, 81, 83

Jenoam &0

Jericho 117,125

Jeruzalém 81-683, 87, 92, 109, 111,
117, 128n, 134, 141-151, 165, 172,
177-183, 188n, 191n, 200, 202, 210,
213, 216-218, 227, 235-244, 247n,
250n

Jeruzalém, dobyti 153n

Jeruzalém jako jediné legitimni misto
kultu 186

Jeruzalém jako rezidencni mésto
JHVH 230
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Jeruzalém, méstsky chram 167

Jeruzalém, oficialni kult 167

Jizreel 135,137, 140, 176

Jizreelska rovina 106, 109, 134, 138,
140n, 170

Jordan 77

Jordansko, vychodni 43, 121, 127,
130, 133, 136, 170, 236, 246

Jordansko, zapadni 43, 106, 133

Judska poust 26, 41

Judska vysocina 106, 127, 236

Kades-barnea 153

Kaisareia 97

Karkemi§ 149, 153

Karmel 106, 109

Karnak &0

Kasifja 203

Katna 109

Kedar, rise 212

Kenaan 73-75,77, 80, 83n, 112, 114,
123

Kenaan, egyptska provincie 115, 119,
122, 123

Kertib-adan 203

Ketef Hinom 41, 103, 202, 210

Kineret 119, 134, 138, 150, 170

Kineret, gestarské mésto 126

Klaros 249

Koilé Syrie 237

Koilé Syrie a Fénicie 240

Kumran 25, 27, 29, 31, 36, 252

Kuntilet Adzrad 41, 87, 143, 162, 164,
169, 173

Kypr 41,43, 77, 126, 156, 168

Laki§ 41,43, 60, 115, 119, 127, 144,
146, 151, 154, 156, 159, 177, 192,
202, 207, 219-222, 250

Lakis, ostraka 154, 162

Laodikeia, fénicka 80

Leontopolis 97, 240, 252

Rejstiik mistnich ndzvi

Libanon, pohoti 105
Lyda (dnesni Léd) 247

Magnésie v Malé Asii 234, 259

Machaerus 248

Makmis 219

Masada 27

Mecad Chasavjahu 41, 151, 188

Megido 39, 90, 103, 114n, 119,
127-129, 132, 134n, 137, 140n, 149,
152, 156, 170, 176n, 222

Megido, asyrska provincie 140

Memfis 148

Mezopotamie 16,43, 109, 111, 133

Migddl, judské osady v 205

Mispa 92, 145, 154, 177, 189, 192,
201, 202, 206n, 216, 222, 227

Micpe Jamim 219

Mitanni 112

Moab (statni bith Kémos) 76, 106,
127, 131, 133, 140, 146, 154, 136,
161

Modein 245

Mrtvé more 77, 106

Nabatea 245

Nabi Junus 219

Naharija 114

Nachal Chever 27

Nebé 161,169, 171, 176

Negev (Arad VI, Kades-barnea) 202

Negev 106, 128, 150, 152, 179, 182,
189, 200, 202

Nehardea 203

Nil, delta 235

Ninive 149, 152, 203

Nippur 203

Pasargady 194
Pentel 134
Perea 248

Perinthos v Thrakii, bitvau 196



Rejstitk mistnich ndzot

Persepolis 194
Petra 109

Pumbedita 203

Rages, médské mésto 252
Ramat Rachel 150, 154, 201In, 216
Rechéb 128

Recko 298

Samaria &1, 135, 140, 173

Samaii 41, 81, 83, 92, 97, 111, 135,
138, 140, 145, 149n, 169, 172,
174-177, 200, 207-210, 218, 221n,
234, 245, 248, 250

Samafi, dobyti 132

Samafi, hyparchie 236

Samarisko 141, 150, 202, 208, 251

Samaftsko, provincie 188

Sankt-Peterburg 26

Seréabit el-Chadim (Sinaj) 115

Sered, feka 106

Sidén 105, 109, 132, 146, 199, 208

Sichem viz Sekem

Sinaj, hora 163

Sién, hora 219, 239

Sipparu 203

Skythopolis (Bét-$ean) 236

Sparta 194

Sura 203

Sasy 194

Syrie 18, 39, 43, 90, 104, 109, 116, 132,

139, 153,175,177, 247n
Syrie, severni a stiedni 118
Syrie a Fénicie, ptolemaiovska

provincie 235
Syropalestina 149

Saronsks rovina 199
Sefela 119, 142, 146, 148, 150, 154,
178, 182, 188, 208

Sefela (Lakis IT) 202

Sefela, severni 202

Sekem 82, 109, 134, 166

Sekem a hora Gerizim 27

Silo 41, 156

Silo, tunelv 145

Taanak 39, 159

Tachpanchésos (Dafné) v dolnim
Egypté 205

Taurus, pohoii

Tel Abib 203

Tel-charsa 203

Tel-melach 203

Tell Abd Hawwam 118, 155n

Tell Bét-mirsim 179

Tell Dér Alld 41

Tell el-Amarna 41

Tell el-Fari‘a 83

Tell el-gasﬂa 155

Tell es-Seri‘a 190

Théby (Egypt) 148

Tiberias 26

Timna 115, 153

Tirsa 134

Tar Abdin 114

234, 259

299

Tyros 109, 126, 132, 136, 206, 254, 239

Ugarit 105, 116n
Ustanu, satrapie 195

vadi Araba 106
vadied-Dalije 97, 221, 234
vadi el-Ari§ 77, 106

vadi Ghazza 77, 106

vadi Murabba‘at 27

Zaeufrati 194n
Zacufrati, satrapie 234

Zajordani 105, 134, 140, 171, 191, 200
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Rejstrik vécny

akkadstina 40n

alfabetické pismo moabské, amoénské,
edémské a starohebrejské 59

amfiktyonie staroizraelska 158

ammonstina 39

amorejstina 39

amulety 252

amulety z Ketef Hinom 162

analy &5, 134

analy kralovské 20

analyza slovniho pole 50

andélé a démoni 232

andé¢lé a démoni, hierarchie 232

anikonic¢nost 168, 229

antiurbanni proces 124

apamejsky mir 239

apokalypsy 250

apokalyptickd obnova 252

apokalyptické scénate 251

apokalyptika 231

apokryfy 29, 36, 37

Aquila, fecky preklad hebrejské Bible
27,29

arabstina 40

aramejstina 27, 29, 39-41, 199

archeobotanika 19

archeologie enviromentalni 55

archeologie krajiny 55

archeologie Palestiny 18, 37

architektura sakralni 217

astralizace a lunarizace mistnich
panteontt 184

atleti 221

Rejstrik véeny

baalismus 75

babylénska dobyti Jeruzaléma 202

Bar Kochbovo povstani 30

betyly 92

Biblia Hebraica Stuttgartensia 26

biblicka archeologie 19, 23

biblicka epigrafika 64

biblicka ikonografie 25, 45, 64

bitva u Gaugamel 199

bitvau Issu 199

bitva u Jericha 248

bitva u Magnésie 2359

bitva u Paneia (pozdéjsi Caesarea
Filipova) 237

bohosluzba 226

bohosluzba slova namisto obéti

bah pocasi 192

btih-vale¢nik nejvyssi

bth z Danu 171

226

192

canonical approach 51

centralizace kultu v Jeruzalém 186

centralni svatyné JHVH 158

centralni svatyné v Jeruzalémé (Dt 12)
96

Codex Alexandrinus 28

Codex Sinaiticus 28

Codex Vaticanus 28

¢eled /klan (hebr. mispacha) 125

cerny obelisk asyrského krale
Salmanassara III. 68

cistota vnéjsi (kultickd) versus Cistota
vnitini 253

Cistota ztotoznéna se spravedlnosti

(Jb17,9) 253



Rejstrik véeny

danova zatéz 230

davidovsky kralovsky dam 205, 210

déjepisectvi  84n

déjiny redakce 47

déjiny textu predliterarni 49

déjiny tradice 50

déjiny zanrt 49

Den smifeni 101, 238

dendrochronologie 58

deportace Judejcti 203

deportace 141

Desatero (Ex 34,21) 102

deurbanizace 119

deuterokanonické knihy 29-32, 37

deuteronomismus 96, 153, 188

deuteronomismus exilni 225

deuteronomisticky program 100

deuteronomisticky ptikaz centrali-
zace kultu 223

dialekty vychodo- a zdpadoaramejské
40

diaspora 98, 211, 218, 223, 227

diaspora, alexandrijska 235

diasporni spolecenstvi judské

dittografie 46

doba babylénsko-perska 18

doba helénisticko-fimska 18

doba makabejskd 18

doba pomakabejska 52

doba zeleznd 18

dobyti Egypta Nabukadnezarem II.
206

dobyti Jericha 21

dodrzovani $abatu 216

dopis Adéntv 42

dopis z Mari 77

druhy chram v Jeruzalémé 76, 96, 170,
229

dualismus

211

232

edémstina 39
egyptska bozstva (Ptah, Hathor) 156

301

egyptské / egyptizujici motivy 180

egyptstina 41

elamstina 41

epigrafické nalezy 20, 37

Epos o Gilgamesovi 39

etiopské knize Henochové 105

etnarcha (hégimenos) 235, 238, 244

exegeze 44,50

exegeze v kontextu biblického
kanonu 51

exegeze vnitrobiblicka 50

exil 193, 202-206, 211, 213, 224,
226-228, 230

exilni spolecenstvi 203

exodus 18

farizejové 245, 248

fénicka mésta na pobftezi Stredo-
zemniho motfe 18

fénictina 41

fénic¢tina—punstina 39

figurky konis jezdci 192

financovani obéti 230

formulovani exkluzivity JHVH 226

Gezersky kalendar 110

gileadstina 39

glyptika 221

gymnasion 235

haplografie 46
hasmoneovsky stat 246, 248
hebrejska epigrafika 62, 64
hebrejské pismo a jazyk 40
hebrejsky kanon 29
hebrejstina 39

helénismus 2§
helénistické mysleni 242
helénisticky zivotni styl 242n
helenizace 250

helenizace Jeruzaléma 241
helenizace kultu JHVH 241
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heleniza¢ni politika Seleukovct 242
henoteismus 86—88

Hexapla 27,29

historickd topografie 61
historickokriticka metoda 45, 8§
homoioarkton 46
homoioteleuton 46

hospodafsky vyznam chramu 230
hospodartstvi sobéstacné 210
htich Jarobeama 165, 172
hyparchie / eparchie 236

chapiru / apird 112, 114, 124, 130

chasidové (zbozni) 242, 245, 251

chetitstina 41

chirbet 56

chram antovy 90

chram na hote Gerizim 236, 241, 245,
22

chram v Aradu 179

chram v Jeruzalémé 228

chram v Jeruzalémé, znovuvy-
budovani 1§

chram v Leontopoli 252

chram v Samafi zasvéceny Baalovi 172

chram, jeho podoba 251

chram, jeho ocisténi 242

chramovy kult v Jeruzalémé 96, 227

chramovy poklad 240

chramy méstské 179

chramy migdolské 90

chronisticka redakce 229

chronologie absolutni 58

chronologie relativni 58

chronologie ,vysoka“ a ,nizkd“ 59

identifikace boht1 (Astarté s Afro-
ditou, Melkarta s Héraklem,
Baal-Samema s Diem) 250

individualni vztah k Bohu 253

interpretatio graeca autochtonnich
bozstev 249n

Rejstrik véeny

Jakin a Béaz (1Kr 7,21) 166
jihohebrejstina 39
jména jahvoforni 172

kadidlova stezka 200

kaige-Theodotién, fecky preklad
hebrejské Bible 29

kalendar babylénsky 250

kalendar obéti v Nu 28n 101

kalendaf solarni / lunisolarni

kalendar svatkti v Lv 23 101

kanon 30

kanon krestansky 31

kanon zidovsky 31

kanonizace 30, 231

kanonizace starozakonnich spistt 31

kenaanské jazyky 40, 62

kénijska nebo midjanska hypotéza
163

Ketuvim (Spisy) 32

kmenové staty 124n, 130

knézsky pramen Pentateuchu 258

knézstvo stalé &8

kodex Petropolitanus, diive
Lenigradensis 26

komunika¢ni pragmatika 66

koncept jedinec¢nosti JHVH 225

konec kralovstvi judského 169

konflikt mezi pfiznivci tradi¢niho
a helenizovaného zpiisobu zivota
242

konoidy 218

konsonantni pismo 63

kontinuita jazyka 124

kontinuita kultu JHVH 214

korespondence z Tell el-Amarny 115

kralovska ideologie achaimenovska
199

kralovska ideologie starovéka
orientalni 188

kralovstvi davidovské 210

kralovstvi hasmoneovské 97, 237

252



Rejstrik véeny

kritika formy 48

kritika ze strany prorokd 139

krize moudrosti 233

kult Alexandra Velikého 233

kult byka (Bét-el, Dan) 172, 174

kult domaci, hroby 192

kult dynasticky ptolemaiovsky 249

kult héréot 249

kult JHVH a Asery v Samarti

kult JHVH v Danu 171

kult JHVH v Jeruzalémé 190

kult JHVH v Leontopoli 252

kult JHVH v Mispé / Bét-elu (Jr 41,5)
190

kult, jeho laicizace 243

kult, jeho personal 250

kult kazdodenni a svatecni 89

kult lokalni ve venkovnich svatynich
/vdomé 159

kult mrtvych 17

kult oficialni 99

kult na hofe Gerizim 248

kultu pfedkt 89

kult v Bét-elu 227

kult v Elefantiné¢ 223

kult ve vyklencich 8§

173

//////

180
kultické hostiny &89
kultické sosky bohyn 159
kulty autochtonni 194
kumranské texty 252

levité 230

literarni druhy 47

literarni kritika 47

liturgie a modlitba 252

lunarizace a astralizace systému
nabozenskych symboli 181

303

macevy 92,157, 174,177,179
Macot 96-100
Macot jako podzimni svatek (Lv

23,42n) 99
Macot v Ex 23,15; 34,18; 12,17 99
magie 75

masora, masoreti 26, 46

masoretska skupina textt 24-27, 29

masoretska vokalizace 162

masal (,,ptislovi, vyrok®) 49

ménova reforma 235

mési¢ni buth z Charanu 191

metody topografické, klimatologické,
antropologické, botanické,
zoologické 23

mince 43

minuskulni ¢i kurzivou psané
rukopisy 28

misto v Zivoté (,Sitz im Leben®) 63

moéabstina 39

modlitby 226

modlitebni smér k Jeruzalému
(Da6,11n; 1Kr 8,48) 226

monetarizace hospodaftstvi 256

monolatrie boha Sina 225

monolatrie 8§6-88, 186, 188

monoteismus 86, 168, 170, 231

monoteismus vyluény 252

monoteisticky jahvismus &7

moznost ¢istoty pted Bohem (Pt 20,9;
Jb4,17) 253

nabozenska politika seleukovska
242

nabozensky universalismus

nabozenstvi fénické 217

nabozenstvi (Izraele a) Judska jako
ptvodné anikonické 180

napisy na kultickych predmétech 63

napisy z Chirbet Bét-lechi 162

nastup Makedoncti 217

229
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navrat chramového nacini do Jeruza-
léma (Ezd 1,8-11) 213

navrsni svatyné (hebr. bamot) 89, 155

Neviim 52

new literary criticism neboli narato-
logie 51

nova smlouva 37

Novoasyrska iise 133, 139, 148, 150

Novobabylénska rise 149

novoluni 97, 102

nucena helenizace Judeje 250

nucena helenizace Antiochem IV.
Epifanem 251

nucena judaizace 252

nun inversum a puncta extraordinaria,
ketiv /kere 26

obéti zemrelym 104

objekty anikonické 89, 92

objekty antropomorfni 89

objekty symbolické 92

objekty teriomorfni 89, 92

obnoveni druhého chramu 238

obnoveni oficialniho kultu v Jeruza-
léme 96

obnoveni smlouvy (Dt 31,10;
Neh 8,14) 100

obtizka 89, 235, 241, 252

obtizka a dodrzovani Téory 245n

obtizka malych déti 226

ocekavani kralovské vlady JHVH 224

oddéleni Pesachu od rodinného kultu
100

odchod Sadokovct do pousté 252

oficialni kult JHVH v severnim
kralovstvi 176

oficialni kult severniho kralovstvi 165

oficialni kult v Jeruzalémé 185

oficialni kult vladnouci dynastie 170

opevnéni Jeruzaléma 215

osobni jména theoforni 169

osobni kult v obytném domé¢ 89

Rejstrik véeny

osobni zboznost 232
ostraka 41

otroctvi Egypté 102

palacova architektura 142

Papyry Fouad 266 a Ryland 458 29

papyrus Pesach Macot 101

péce o chudé a almuzny 252

pecetni amulety 168

pelistejska mésta 126, 132, 142, 156

Pentateuch 50

personifikovana Moudrost
(Pr8,22-31; Mdr 9,1-11) 229

perstina 40

Pesach spojeny se svatkem Macot
(Dt 16,1-8) 99

Pesach 98-100, 186, 223

pesachovy ritudl potirani krvi 101

Pesita, syrsky preklad hebrejské Bible
2,29

pismo kvadratni 63

pismo starohebrejské 27

pismo starokenaanské 39, 63

pismo starotecké 39

pismo ugaritské klinové 39

podsvéti (hebr. feol) 104

poexilnidoba 22, 230, 238

poexilni spolecenstvi 99

poexilni zidovstvi 24

pohiby 89

pohiebni hostina 104

pohiebni ritualy 103

pojidani nekvasenych chlebt 99

politika properska 225

polyjahvismus 87, 169

polyteismus 75, 86, 88, 169, 223

polyteismus monarchicky &7

pomazani (Ex 28n) 238

poslusnosti Téory 253

postaveni na roven JHVH a nejvys-
$iho feckého boha Dia 250

posvéceni chramu (1Kr 8,2) 100



Rejstrik véeny

posvéceni oltafe navratilci z exilu
(Ezd 3,4) 100

poust versus arodna zemé 75

pouté a prorocké skoly
(2Kr2,2n;2,23) 174

povstani Makabejskych 16, 242

povstani proti Seleukoveim 242

pozadavek monoteismu (Iz 45,5n)
225

prameny archeologické 21

prameny ikonografické 19-21, 37, 42

prameny mimobiblické 227

prameny mimobiblické hebrejské 63

prameny primarni 19, 22

prameny sekundarni 19, 22

prameny tercialni a kvartérni 19, 22

pravidla ¢istoty (Lv 21,10-15) 238

proména Jeruzaléma v feckou polis
242

proroctvi eschatologicka 251

proselyté 235

prostasia ti lai 237

protiklad mezi JHVH a Aserou 184

protiklad mezi JHVH a Baalem 75

(proto)masoretska skupina textt 27,

provincia syria palaestina 83, §4

provincie Arabie 212

provincie Jehud 207-218, 220, 228,
231, 234

provincie Samatsko 195, 214

provincie v ¢ele s guvernéry
(Karnajim, Hauran, Gilead,
Amoén, Moab, Galilea) 208

provoz jeruzalémského chramu 2571

predexilni teologie Siénu s pred-
stavou chramu jakozto sidla
kralovského boha JHVH 229

predsamaiské texty 27

predsin (antecella) 90

preruseni sadokovské linie
ve veleknézském aradu 252

305

predpisy jidelni 231
prevzetizemé 122-124
prikazani Téry 252
pseudepigrafy 29, 36

rabinska literatura &2

rabinska synoda v Javne / Jamnii 31

recepce egyptské symboliky vladct
180

restaurace kralovstvi 231

reurbanizace 127-129

ritudl apotropaicky 100

ritualni oplakavani Tamuza (Ez 8,14)
98

ritudly smute¢ni 104

— zaboha Hadad-riména (Za 12,11)
98

rod /kmen (Sevet) 125

rukopisy majuskulni / psané uncidlou

fecky jazyk a predstavy 249
fecky kult vladetr 249

fecti bohové a héréové 249
fecti zoldnéti 188

fectina 40

feétina jakozto lingua franca 235

sadokovska linie 238

sadokovsti knézi 252

saducejové 251

samaritani 81, 97

samaritansky Pentateuch 27, §2

satan /dabel 232

Satan jako nebesky zalobce (Za 3,1n)
232

Septuaginta (LXX) 25, 27n, 31, 37

,Sitz im Leben“ 49

skalnidom 166

slunce, mésic a hvézdy jako bozstva
67

slune¢ni buth 192
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slunecni svatyné 219

sluzebni rady knézi 252

sochy byka v Bét-elu (1Kr 12,26nn)
173

solarizace JHVH (Iz 59,9; 60,1-3;
Mal 3,20) 229

solarizace mistnich panteontt 180

spojeni mezi JHVH a Elem 164

spojeni Pesachu se svatkem Macot
101

spojovani Baala / Hadada s Anat
a Ela s ASerou 164

spolecenstvi kumranské 111, 241, 252

srovnavaci stratigrafie 5§

stanoveni svate¢nich dntt 252

starokenaanstina 39

stavba méstskych hradeb Jeruzaléma
215

stavba palact 141

stravovaci pfedpisy 235

striktni zakaz zobrazovani

sttedohebrejstina 40

sumerstina 4/

svatby &9

svatek Stankt  98n, 247

svatek Tydnd  98n

svatostanek (cella) 90

svatyné pod Sirym nebem &6, 155, 157

svatyné prenosna 18

Symmachos, fecky preklad hebrejské
Bible 27,29

synagoga 226

synoikismos 216

systém pronajmu dani 236

252

Sabat 97, 102, 211, 223, 226, 231, 235,
252

Sasu 112,114, 124, 163

Sema Fizrael 87

skolstvi 31

$kolstvi mezopotamské 30

Rejstrik véeny

TaNaK nebo Tenach 32

targumy 25, 27, 29

targum z kahirské genizy 30

tazani po stvofeni svéta (viz Jr 27,5)
192

taZeni Chazaelovo (840/830/825) 60

tazeni Sesonka I. (926/920/917) 60

télesné vzkiiseni mrtvych 232

tell, pl. tulul 56

teokracie / hierokracie 231

teologizovana moudrost 232

terakoty holubic 192

teritorialni stat 139, 144

termoluminiscence 5§

tetragram 162

text tiberiadsky 26

textova kritika 28, 45

textus receptus 26

texty protomasoretské 26

texty starozakonni jako pramen
pro déjiny 24

texty z Dar-Katlimmu ¢i z al-Jahadu
41

texty z Judské pousté¢ 27

texty z Kumranu 97

Theodotidn, fecky pieklad hebrejské
Bible 27

timé archieratiké 237

titul etnarchy 248

toparchie 236

topografie Palestiny 62

Téra (Zakon) 352

Toéra erotizovana 253

tradice méstského chramu 155

tradované latky, pfedstavy a motivy
50

uctivani Asery v Jehudu perské doby
229

ugaritStina 39, 41

ukladani penéz v jeruzalémském
chramu (2Mak 3,11) 240



Rejstrik véeny

alitby 104

uprchlici z Egypta 123

uprchnuti izraelskych elit do Jeruza-
léma 182

uranizace a solarizace JHVH 175

urbanizace Palestiny 236

Urtext 25

uzivani jmen egyptskych boht 217

vale¢nd technika falangy 188

veleknéz (archiereis) 244

veleknéz (ha-kohen ha-gadol) 238

velkosatrapie a podsatrapie 194

vokalizace, akcenty a aparat masory
26

vrchni knéz (kohen ha-ros) 238

Vulgata 25, 27, 29, 32, 37

vybudovani vlastniho zidovského
statu 244

vyobrazeni bohti antropomorfni 92

vyobrazeni lidi a bohtt 68

vysvéceni chramu 215

vyvolavani mrtvych z podsvéti 104

vztah exegeze a biblické archeologie
23

vztah mezi JHVH a Elem 175

307

zakaz dodrzovani Zakona 242

zakaz smiSenych snatktt 231

zakaz zobrazovani 42, 226

zakaz zobrazovaniv kultu JHVH 231

zanik severniho kralovstvi 169

zaopatfeni knézi 230

zboznost rodinnad 88

zly duch (Angra Mainju, pozdéji
Ahriman) 232

sznesvécujici ohavnost® (znedisténi
chram a oltare) 241, 252

zni¢eni chramu Babylénany (2Kr 25,9)
167

zniCeni Samari 205

znovuvybudovani jeruzalémského
obétniho oltate (Ezd 3,2n) 214

znovuvysvéceni chramu 18, 251

znovuvysveéceni chramu roku 164
pt. Kr. 242

zoroastrismus 225, 232

zru$eni statniho kultu vizaného
na krale 230

zvéstovani Mesiase 251

zivot podle Tory 243





